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Instrucao Normativa n2 5, de 17 de abril de 2018

Estabelece os critérios para
proficiéncia em lingua estrangeira.

O Coordenador do Programa de Pés-Graduacao em Zootecnia, apés
consultar o Colegiado, no uso de suas atribuicdes legais e considerando o Artigo 52
do Regulamento da Pds-Graduagao Stricto Sensu da UTFPR (Res. 010/2016- COPPG),

RESOLVE

Artigo 19 - Sera exigida a comprovacao de proficiéncia na lingua inglesa,
podendo tal comprovagcdo ocorrer no ato da primeira matricula no curso ou até
dezoito meses do ingresso ao curso.

§19. A proficiéncia em lingua estrangeira nao gera direito a créditos no
Programa.

Artigo 29 - Os alunos estrangeiros, oriundos de paises de lingua inglesa,
ou aqueles com graduacao ou pds-graduacao realizada em lingua inglesa serao
dispensados do exame de proficiéncia nessa lingua.

Artigo 32 - Os alunos estrangeiros cuja lingua materna nao seja o
portugués deve demonstrar nivel de proficiéncia no dominio da lingua portuguesa.

Paragrafo Unico. Para os candidatos estrangeiros serdo aceitos como
comprovantes de proficiéncia em lingua portuguesa os certificados emitidos por
Universidades que realizem testes de proficiéncia em lingua portuguesa (validade de
dois anos, no caso deste Ultimo exame).

Artigo 49 - Os alunos que concluiram a graduacao ou o mestrado em
paises cujas lingua seja uma das exigidas nesta Instrucao Normativa serao
dispensados do exame de proficiéncia.

Artigo 59 - Os alunos estrangeiros que participam de Convénios de Dupla
Diplomacao, Cotutela e outros estao dispensados do exame de proficiéncia.



Artigo 62 - Para os candidatos surdos, o portugués enquadra-se nas
exigéncias de comprovacao de proficiéncia em lingua estrangeira, o que pode se dar
no ato da primeira matricula no curso ou ao longo de dezoito meses do ingresso ao
curso.

§1°. Para o Mestrado, os candidatos surdos deverao comprovar
proficiéncia em lingua portuguesa.

Artigo 79 - Serao aceitos os seguintes certificados:

l. certificados de aprovacdgo em exame de proficiéncia
equivalente ao nivel intermediario basico, para qualquer um dos oito exames de lingua
inglesa relacionados no Quadro 01.

Il certificados de proficiéncia em lingua estrangeira emitidos por
universidades ou institutos que oferecem testes de proficiéncia (certificados com
validade de dois anos).

Pardgrafo Unico. Para os candidatos surdos aprovados no exame de
selecao, serdo aceitos como comprovantes de proficiéncia em lingua portuguesa os
certificados emitidos pelos Celpe-Bras (nivel intermedidrio superior) ou certificados
emitidos por Universidades que realizem testes de proficiéncia em lingua portuguesa
(validade de dois anos, no caso deste ultimo exame).

Artigo 89 - Casos omissos desta Resolucao serao avaliados pelo
Colegiado do Programa de Pds-Graduacao.

Artigo 9° - Essa Instrucao Normativa entra em vigor a partir da data de
sua publicacao.

Quadro 01 - Equivaléncia de notas de exames de lingua inglesa e respectivos

niveis.
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1 Quadro Europeu Comum de Referéncia para Linguas / Common European Framework of
Reference for Languages

2 Test of English for International Communication

3 Paper Based Test

4 Institutional Test Program

5 Computer Based Test

6 Internet Based Test

7 International English Language Testing System

8 Nivel equivalente desejado para o PPGZO

Aprovado em reuniao do colegiado conforme Ata 02/2018-PPGZO.

Documento assinado eletronicamente por WAGNER PARIS, COORDENADOR(A) DE
CURSO/PROGRAMA, em 18/04/2018, as 17:15, conforme horéario oficial de Brasilia, com
fundamento no art. 62, § 19, do Decreto n® 8.539, de 8 de outubro de 2015.
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